Porownanie ttumaczen Hioba 31:13

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Jeslibym odrzucit prawo mojego stugi lub moje;j
dostowny stuzacej, gdy wystgpowali przeciwko mnie ze
skarga,
SNP'18 | Przeklad EIB Przekiad literacki Jeslibym podeptat prawo mojego stugi Iub
literacki stuzacej, gdy wystapili przeciwko mnie ze
skarga,
UBG'I8 | Przekfad Uwspolczesniona Biblia Jesli zlekcewazytem sprawe swojego stugi albo
literacki Gdanska swojej stuzacej, gdy wiedli spor ze mna;
BG Przektad Biblia Gdanska Jezlim stronit od sadu z stugg moim, albo
literacki z stuzebnica moja, gdy ze mna sprzeczke mieli,
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Jeslim zbraniat si¢ da¢ sadzi¢ z stugg moim abo
literacki z stuzebnica, gdy si¢ prawowali ze mna:
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia A jesli odtracitem prawo stugi i niewolnicy, gdy
literacki spor ze mng wiedli,
BW Przektad Biblia Warszawska Gdybym podeptat prawo mojego stugi lub mojej
literacki stuzebnicy, gdy wystegpowali ze skarga
przeciwko mnie,
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Jeslibym lekcewazyl prawa stugi lub stuzebnicy
literacki mojej, gdy spor ze mna wiedli,
PAU Przektad Biblia Paulistow Jesli naruszytbym prawo mojego stugi
literacki 1 stuzacej, ktorzy spierali si¢ ze mna,
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Jesli naduzylem prawa shugi lub stuzebnicy
literacki mojej, gdy ze mng spor wiedli,
TUB Przektad bi6mnis. HoBwuii mepekian S0 % 1 3HEXTYBAB 5 CYJIOM MOTO CIIYTH Y1
literacki YBT Pagaina Typronsika CITy’KHHIIL, IK BOHH B MEHE CYIUIINCS,
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Jeslibym pomiatat prawem stugi, albo mej
dynamiczny stuzebnicy, gdy prowadzili ze mna spor,
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Jezeli odrzucalem sad mego niewolnika lub
dynamiczny mojej niewolnicy w ich sprawcie sagdowej ze

mna,
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